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Introduction génerale



Dans un sens total, la sémiotique « sémiologie » est une théorie de méthodologie, la
sémiotique générale permet, a I’aide des mémes méthodes ou concepts (textes, images,
architecture, signaux routiers ...). Alors la sémiotique est un outil employé pour reconnaitre

les significations.

Depuis I’avenement et 1’essor de I’automobile au début 1900, les routes sont jalonnées de
signaux aux formes, aux couleurs et aux sens différents pour assiste les usagers des routes.

Donc Le code de la route est un recueil, numérisé ou écrit, de toute la réglementation
concerne la circulation sur les routes, par les usagers qui les empruntent, alors notre travail
inscrit sur 1I’axe sémiotique qui s’intitulé « I’analyse sémiotique des panneaux du code de la

route en 1’ Algérie.

Le choix de ce théme : Est dicté par le désir d’apporter un plus pour la société, en essayant
de développer nos connaissances, et notre savoir sur ce sujet, c’est par ce qu’il est important
et intéressant. Dans ce cas, Notre but, a travers cette étude, est de clarifier I'importance d'avoir

le code de la route sur nos routes afin de réduire les accidents mortels.

Problématique : Notre travail tente de mener une analyse semiotique des panneaux de
signalisations, cette approche (sémiotique) serait-elle une clé de voute dans 1’étude du code de
la route, ainsi comme question général de recherche, est ce que le code de la route en

I’ Algérie est véritablement compris et vécu par ses usagers ?
Et a quatre secondaires qui sont :
1. Quel est le rapport des textes et des images dans 1’interprétation des panneaux routiers ?.
2. Quelle forme leur donne-t-on ?.
3. Les différentes couleurs ont —elles un sens ?.
4. Quels sont les messages véhiculés ?.

Objectif : le présent de travail visent a clarifier son fonctionnement le code de la route est

compris et pratiqué par les usagers dans 1’ Algérie

En effet, nous plagons cette étude dans le domaine « sémiotique », ce choix se justifie au
regard de constat selon lequel le code de la route en 1’ Algérie n’est pas bien vulgarisé, par



conséquent nous registrons des pertes vies humains causées par le non-respect dudit code de

la route
-Le texte et I’image seraient des supports de compréhension qui se complétent.

-présente le travail se propose de démontrer comment le code de la route est compris et

pratiqué par ses usagers en 1’ Algérie

Hypothése : A la lumiére des préoccupations soulevées par notre question recherche dans ce
travail, nous soutenons I'nypothese selon que le code de la route n'est pas soumis a une
assimilation par les utilisateurs. Non-respect de prescriptions de ce code, car non comprises et
non intériorisés par les usagers, C'est ce qui résulte de I'augmentation des accidents mortels en

Algérie.

I1 est aussi nécessaire d’indiquer que nous avons aussi utilis¢ comme moyens d’enquéte
I’observation et le questionnaire avec les conducteurs, les candidats, et cela pour avoir une

certaine explication, indication dans notre étude.

Ce qui nous a amené a lancer notre enquéte afin d'analyser le probleme en question. Pour

mener notre étude, nous devons affronter la démarche Tel que :
-I’approche descriptive.
-I’approche analytique.
Notre travail est scindé en trois chapitres .Le premier est consacré a un état

de connaissances se rapportant a des généralités sur la sémiotique et les différentes théories du
signe. Le second concerne la genése de 1’image fixe, tout en présentant les approches les plus
connues dans 1’analyse de I’image fixe. Enfin, le troisieme est relatif au corpus de notre
étude, qui consiste en une application des différents concepts vus dans les chapitres
précédents ; ces concepts constituent en effet les jalons nous permettant d’étudier le code de la

route en 1’ Algérie (différentes plaques).



Chapitre | : semiologie / sémiotique



Introduction

Avant de commencer notre enquéte, qu’il parle sur la sémiotique et la sémiologie, les deux
s’intéressent a la signification telle qu'elle se manifeste dans des textes, des images, des

pratiques sociales.... Etc.

La sémiologie et la sémiotique sont deux disciplines qui ont une méme origine, s’utilisent
dans la méme optique, et elles ont le méme objet d’étude ; c’est d’étudier la signification des

signes, mais ce sont deux notions (domaines) qui se distinguent méthodologiquement.

Dans ce chapitre, notre but c’est de clarifier I’importance de sémiotique, nous allons en
premier lieu essayer de définir la sémiologie et la sémiotique, nous allons aussi essayer

donner la déférence entre deux par un tableau.

En second lieu, on a donné la définition de signe et aprés nous parlons sur les classifications

des signes chez (Saussure-Peirce et R. Barthes) .

Apres nous essayons de monter les classifications de différents types de signe.




I. Définition la Sémiologie et la sémiotique :

1-1 Lasémiologie :

D’apres le dictionnaire de la linguistique et des sciences langages

« La sémiologie est née d’un projet de F. Saussure. Son objet est I’étude de la vie des
signes au sein de la vie sociale : elle s’integre a la psychologie comme branche de la

psychologie sociale ».

Autre coté on a vue que la notion de sémiologie a été abordée clairement et facilement
comme une lecon dans les cours générales chez le pere fondateur de la linguistique F. de
Saussure (1857-1913) :

« La langue est un systeme de signes exprimant des idées, et par la, comparable a l’écriture,
a l’alphabet des sourds-muets, aux formes de politesse, aux signaux militaires, etc., etc. Elle
est seulement le plus important de ces systemes. On peut donc concevoir une science qui
étudie la vie des signes au sein de la vie sociale [...] nous la nommerons sémiologie [...]. Elle
nous apprendrait en quoi consistent les signes, quelles lois les régissent. Puisqu’elle n’existe
pas encore, sa place est déterminée d’avance. La linguistique n’est qu une partie de cette
science générale, les lois que découvrira la sémiologie seront applicables a la linguistique, et
celle-ci se trouvera ainsi rattachée a un domaine bien défini dans [’ensemble des faits
humains [...] la tdche du linguiste est de définir ce qui fait de la langue un systeme spécial

dans ['ensemble des faits sémiologiques ».2

! Jean Dubois,2012, Le dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Larousse, p.425
2 F.de Saussure,1916 ,cours de linguistique générale ,paris,payot,p.33.




Saussure définit la langue comme un systéme de signes qui sert a communiquer, mais elle
n’est pas seul et unique outil de communication ,et il y a d’autres signes extralinguistique,

donc, ils sont d’études des sciences générales ( c’est-a-dire sémiologie) .

« [...] les bases solides d’une sémiologie qui serait d’abord la description du
fonctionnement de tous les systemes de communication non linguistique, depuis [’affiche
jusqu’au code de la route, depuis les numeéros d’autobus ou de chambres d’hotel jusqu’au

code maritime. International des signaux par pavillons »*

Saussure affirme dans sa théorie que la linguistique est une partie de la linguistique,
parce qu’elle étudier les significations verbaux et non verbaux.

La sémiologie est utiliser dans le domaine du cinéma par Christian Metz « semiologie du

cinéma »

1-1-1. La place de la sémiologie dans la science de la communication

La sémiologie de la communication traite les systémes de signes et bien précis (la langue,
le code de la route, code maritime, les numéros de chambres, les affiches, drapeaux, des
objets...etc.) et nous avons vue plusieurs linguistes tels que : G. Mounin , E. Buyssens,
L. Prieto( disciples de Saussure) utilisent la sémiologie de communication pour les différents

systemes de signes

« Du coté de ce qu’on pourrait nommer la sémiologie des linguistes, tous les post
saussuriens, Troubetzkoy, Buyssens, Martinet, Prieto, ont accentué fortement le caractere du
langage comme systeme de communication, qui n’était qu’implicite dans le cours. Ils ont
constitué, surtout Buyssens et Prieto, les bases solides d’une sémiologie qui serait d’abord la
description du fonctionnement de tous les systemes de communication non linguistique,
depuis [’affiche jusqu’au code de la route, depuis les numéros d’autobus ou de chambres

d’hétel jusqu’au code maritime international des signaux par pavillons. ».*

Selon R. Jakobson propose un modele selon lequel la sémiotique et la linguistique soient
imbriguées sous un vaste domaine qui serait la science de la communication. 1l affirme que
« La sémiotique, comme étude de la communication de toutes les sortes de messages, est le

cercle concentrique le plus petit qui entoure la linguistique, dont le domaine de recherche

3 D.chateau et M.lefabre , [« Christian Metz et la phénoménologie », In, 1895 Revue de l'association frangaise
de recherche sur, Varia, 70, 2013.] In, http://1895.revues.org/4676 ; DOI : 10.4000/1895.4676. Consulté le
17/01/2020, 19.21.

4 Georges Mounin,1973, Introduction a la sémiologie, Ed, Minuit, Paris. P.11.




se limite a la communication des messages verbaux. Le cercle concentrique suivant, plus
large, est une science intégrée de la communication qui embrasse 1’anthropologie sociale, la

sociologie et I’économie.

R Jakobson nous propose le schéma suivant :

$ Iy > communication
Science de la communication

Sémiotique

» Sémiotique

Linguistique
Linguistique

1-2 La sémiotique :

En Amérique, le philosophe et logicien Charles Sandres Peirce (1838-1914) a développé la
notion de la sémiotique comme I'autre nom de la logique « la doctrine formelle des signes »
Donc, nous pouvons définir la sémiotique comme 1'étude des signifiants (image, texte ...)

c'est-a-dire tous les objets qui véhiculent du sens..

« Mais Saussure n’est pas le seul, nous [’avons dit, a envisager une science générale des
signes en ce début de siécle. Aux Etats-Unis, a peu pres a la méme époque que lui, Charles
Sandres Peirce, un scientifique, imagine-/ui aussi une « science générale des signes » qu’il

baptise semiotics, terme qu il emprunte a John Locke » °

Pour C.S. Peirce la sémiotique est la base de logique et du raisonnement, elle est une

méthode trés importante dans 1’analyse des signes.

« Le fondement métaphysique d'une philosophique sémiotique et il entreprend
I'élaboration d'une définition et d'une classification scientifique des signes. [...] PEIRCE

formule I'hypothése de I'existence des trois catégories fondamentales de I'étre, qu'il nommera

5 Joly Martine,2002, L’image et les signes, Edition, NATHAN, paris. P.12.



ultérieurement Priméité, Secondéité et Tiercéiste et grace auxquelles il définit le
représentamen. [...] PEIRCE prétendait alors que la séméiotique était une science de base et
qu'elle constituait le fondement de la logique, de la psychologie et de la sociologie. [...]
Comme il existe trois types de représentamen ou de relations-signe, il s'ensuit qu'il existe trois
sciences semeéiotiques subsidiaires. Premierement la grammaire formelle qui est I'étude des
fondements des signes étudié; en eux-mémes et indépendamment de leurs relations avec leurs
objets ou leurs interprétants. Deuxiémement la logique ou critique qui est I'étude de la
relation des signes a leurs objets. Troisiemement la rhétorique formelle qui est I'étude de la
relation des signes et de leurs interprétants. Pierce a repris ces termes a la philosophie
grecque et a la philosophie médiévale, mais il est évident qu'il a anticipé sur la syntaxe, la
semantique et la pragmatique. [...] 1l tient la séméiotique pour une science premiere par
rapport a la logique et il considére qu'elle constitue une base pour la logique des termes, des
propositions et des arguments. La séméiotiqgue fonde également les trois formes de

raisonnement qu'on utilise dans les sciences : hypothése, la déduction et I'induction. ».°

6 David Savan. [La sémiotique de Charles S. Peirce. In : Langages, 14¢ année, n°58, 1980.
La sémiotique de C.S Peirce.] pp. 9-10. In : https://www.persee.fr/doc/lgge_0458-
726x_1980 num_14 58 1844, consulté le, 28/01/2020 a 21.09)



https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fwww.persee.fr%2Fdoc%2Flgge_0458-%3Ffbclid%3DIwAR1NIa2te2RADlcy10C-CmVd68pj18XLJ2fFdDrDHV2oA7Hzs4b2eWmlyoo&h=AT2cFGYTdbk6EBJZ7uOUjhAk6ENuJ2IQK-CvsF-E221PyNJNaF_SSa4HBB6ByEhBXJDFBT9NJXUi98nJzvtcJ9Krwj9WI3AiL23DfO0vpQYJKJ9hClZUyQXGG3YR_DG-vYzX

Tableau comparatif de la sémiologie et de la semiotique

La sémiotique

La semiologie

*D’origine de I’école américaine.

*Prend en charge 1’étude de tous les signes y

compris le signe linguistique.

*Privilégie 1’étude des signes en situation.

+Sa paternité revient a Charles Sanders Peirce
(1839 -1914) .

Sa paternité revient a Charles Sanders Pierce
(1839-1914), et Ses auteurs les plus connus
sont: Thomas Sebeok, , Gérard Deledalle,
David Savan, Eliseo Veron, Claudine

Tiercelin, etc.

*Fait partie de 1'école européenne.

*Prend en charge 1’étude des signes ayant un
aspect

particuliers, non linguistiques ;

* Privilégie I’étude des signes organisés en

systemes ;

« Sa paternité revient a Ferdinand de Saussure
(1857-1913) ;

*Ses auteurs les plus connus sont: Roman
Jakobson, Louis Hjelmslev,

Roland Barthes, Umberto Eco, Algirdas
Julien Greimas (fondateur de I’Ecole de

Paris).

"

Tableau 01 : Tableau comparatif de la sémiologie et de la sémiotique




I1. Qu’est-ce qu’un signe ? :

« Un signe a une matérialité que l'on percoit avec l'un ou plusieurs de nos perceptions
(langage articulé, cri, musique, bruit), le sentir (odeurs diverses: Parfum, fumée), On peut le
voir (un objet, une couleur, un geste), I'entendre le toucher, ou encore le golter. Cette chose
que I'on percoit tient lieu de quelque chose d'autre : c'est la Particularité essentielle du signe :

« étre la, pour désigner ou signaler autre chose d'absent, concret ou abstrait ».

Le signe se reconnait de plusieurs manieres. Il existe des definitions fonctionnelles.
Ainsi, la définition la plus générale, et I'une des plus anciennes, fait du signe ce qui est mis a
la place de quelque chose d'autre. Il existe aussi des définitions qui reposent sur la présence
des éléments constitutifs du signe, lesquels varient d'une théorie a l'autre. D'un point de vue
géneral, un signe est l'indice d'une chose ou d'un phénomene gu'il exprime de maniere plus ou

moins explicite.

La particularité du signe est sa présence, désignant et représentant quelque chose d’absent

qu’il soit concret ou abstrait. Le signe est considéré de ce fait comme « substitut ».

Dans notre travail, il s’agira en effet du texte et de I'image comme signes représentatifs du

code de la route algérien (panneaux légal et illégal).
I11. Les classifications des signes :

3-1-Selon Ferdinand De Saussure : 1l définit le signe comme:
«la combinaison du concept et de I'image acoustique».’

Et pour lui, le signe est formé de deux parties. Donc, il propose :

«de conserver le mot signe pour le total, et de remplacer concept et image acoustique

respectivement par signifié et signifiant ».2

" Fernand .D. SAUSSURE, CLG, op.cit., p74.

8 Fernand .D.SAUSSURE, lbid. p75.

“Dalila. A, sémiologie de I’image cours deuxiéme année Master (science de langage) fait 4 I’université Kasdi Merbah
Ouargla.https://elearn.univouargla.dz/20132014/courses/SEMIOLOGIEDELIMAGE/document/cours_de_semiologie_de_|_i
mage.pdf?cidReq=SEMIOLO GIEDELIMAGE (consulté le 15/02/2020.



il dit aussi le signe comme « entité psychique a deux faces » °

D'aprés la definition de Saussure, nous pouvons dire que le signe est la relation entre
I'image acoustique (qui peut étre visuelle ou auditive) et le concept (qui vient a notre esprit
quand nous recevons l'image acoustique). Nous pouvons dire aussi que le signe relie de

maniere indissociable un signifié et un signifiant.

Le modele saussurien se présente sous une forme dyadique de la signification ; il se

schématise comme ceci :

Signifié

Signifiant

3-2 Selon Charles Sandres Peirce :
Pour Peirce un signe est quelque chose qui signifie, qui renvoie a quelque chose d’autre pour

celui qui ’apercoit :

«un signe est quelque chose, tenant lieu de quelque chose pour quelgu'un, sous quelque

rapport ou & quelque titre ». 1°

Et « [...] il considérait le signe comme un objet, une entité a trois termes, un représentamen,

un objet et un interprétant » 1*

A partir les définitions de Pierce, nous pouvons dire que le signe est composé par la relation

de trois composants. L'image acoustique du signe qui appelée "le représentamen”, c'est le

signifiant chez Saussure; I'image conceptuelle du signe qui appelée "l'interprétant”, c'est le

signifié chez Saussure et en fin le référent qui est " lI'objet "

10 JOLY MARTINE , INTRODUCTION A L’ANALYSE DE L’ IMAGE, DEUXIEME EDITION , ARMAND
COLIN, 2009, p26-27.

11 Joly. M, L'image et les signes, op.cit, p26.



Peirce pour bien montrer son théorie est fondé sur trois catégories philosophiques il dit :

« Un signe ou représentamen est quelque chose qui tient lieu pour quelqu’un de quelque sous
quelque rapport ou a quelque titre. Il s’adresse a quelqu’un, ¢’est-a-dire crée dans 1’esprit de
cette personne un signe équivalent ou peut-étre un signe plus développé. Ce signe qu’il crée,
je ’appelle D’interprétant du premier signe. Ce signe tient lieu de quelque chose : de son
objet. Il tient lieu de cet objet, non sous tous rapports, mais par référence a une sorte d’idée

que j’ai appelé quelquefois le fondement du représentamen ».*

C’est-a-dire le signe peircien est relationnel, processuel et tient compte des

éléments suivants :

* L’interprétant est I’outil que I’interprete utilise dans 1’interprétation ; il est le signifié dans

I’école saussurienne.

Le représentamen ou représentant est une chose qui représente une autre chose qui est son

objet. Il est le signifiant dans 1’école saussurienne.

* L’objet est la chose représentée par le représentant ; il n’a pas d’équivalent dans la

conception saussurienne.

Le modeéle du signe peircien se présente selon le schéma suivant :

Interprétant

Représentant

L2 PEIRCE C.S., cité par FONTANILLE J., in Sémiotique du Discours, Ed. PULIM, Limoges, 1998, p.30.
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3-3Selon Roland Barthes :
Rolland Barthes reprend 1’approche saussurienne en transformant la forme dyadique du signe
par ajout d’un troisiéme €¢lément,« la signification », résultat de 1’union d’un signifiant et d’un

signifié qu’il met au centre de ses travaux.

Le schéma Barthésien du signe se présente comme suit :

Signifié
= La signification

Signifiant

3-4Selon Joly Martine :
Jolie suggeére de visualiser une image comme une collection des signes A partir de 13, nous
pouvons faire une lecture analytique. Ainsi I'image se compose de trois principaux types de

signes: plastique, iconique et Linguistique.
IV. La classification des différents types de signe chez C.S Peirce :

Comme nous l'avons déja appris Il y a plusieurs criteres des signes qui ont été proposées En
la sémiologie est une science de plupart les systemes de communication, selon Ferdinand de

Saussure voulait devise le signe en deux concepts,

Il est parlé sur la différence entre le signifiant et le signifié, le signifiant est I’image
acoustique et il dit que le signifie est une image conceptuelle ou immatérielle. alors ils sont

combinent pour voir le signe.

« le signe (....) ’ensemble qui résulte de [’association de signifiant ou signifiers,
«...Nous appelons signe la combinaison d’un concept et d 'une image acoustique...nous
proposons de conserver le mot de signe pour désigner le total et de remplacer le concept et

I’image acoustique respectivement pour signifié et signifiant ».3

13 1.Ferdinand de Saussure, Cour de linguistique générale, Ed Payot, Paris, 1972, p.89




Selon Saussure « le signifiant: est une entité psychique .1l ne s’agit pas de son matériel mais
["empreinte psychique de ce son pour lui le caractére psychique de signifiant apparait quand

on observe notre propre langage ».*

cette classification dépend sur la relation entre le signifiant et le référent et non le signifié.
Alors, Peirce analyse le signe et il propose trois grandes catégories des signe :

4-1 L’indice :
« L'Indice est une signe qui entretien un lieu physique avec I'objet qu'il indique, c'est le cas
lorsqu'un doigt est pointé sur un objet, lorsqu'une girouette indique la direction du vent, ou

une fumée la présence du feu ».1°

Ici, Pierce a collecté des signes physiques de ce qu'ils représentaient comme de la fumée de
feu, ou un autre exemple comme les nuages dans le ciel sont des indices de la pluie. Donc il

suppose une relation de contiguité naturelle et vécue avec le référent

4-2. L'icone :

« Correspond a la classe de signes dont le signifiant entretient une relation d'analogie avec
ce qu'il représente, c'est-a-dire, avec son référent : un dessin figuratif, une photographie, une
image de synthése représentant un arbre ou une maison sont des icénes dans la mesure ou ils

"ressemblent "a un arbre ou a une maison »

Maintenant, nous essayons de dire que 1’image correspond a cette catégorie qui a un lieu

d’analogie entre le réfeérent et le signifiant.

4-3 Le symbole :
«Le symbole entretien avec ce qu'il représente une relation arbitraire, conventionnelle.

Entrent dans cette catégorie les symboles au sens usuel du terme tels que les anneaux

Olympiques, les différents drapeaux ».*’

14 Contenu par CAUSSETTE Claude ,I’image démaquillées ou iconique ,Ed Riguil international, Québec
,1982,p.314.

15 U.Eco.lesigne,labor,Bruxelles,1988,p31.
16 Joly.M, Introduction a I’analyse de I’image,op,cit,p27.

"U.Eco lesigne,labor,bruxelles,1988,p75.



C'est un représentamen — premier — qui renvoie a un objet — second — par l'intermédiaire d'un

interprétant — troisieme. Ce qui peut se schématiser ainsi :

R <) ou 21 1 ou R ©

« La relation triadique - qui est un processus - est telle que le représentamen détermine son
interprétant a entretenir la méme relation triadique avec le méme objet (1.541), ce qui
signifie que le représentamen R, qui entretient certains rapports avec son objet O, détermine
son interprétant I, qui entretient lui aussi des rapports avec un objet O',a établir la
coincidence de O et O' 25. Il n'y a pas signe si ce processus, appelé sémiose, n'est pas

réaliséx».1®

18 BRUZY CLAUDE, BURZLAFF WERNER, MARTY ROBERT, RETHORE JOELLE. [LA SEMIOTIQUE
PHANEROSCOPIQUE DE CHARLES S. PEIRCE. IN : LANGAGES, 14¢ ANNEE, N°58, 1980. LA SEMIOTIQUE
DE C.S PEIRCE]. P.33-34. HTTPS://WWW.PERSEE.FR/DOC/LGGE_0458-726X_1980_NUM_14_58 1846.



Conclusion :

Dans ce présent chapitre, Nous arrivons au terme de notre premier chapitre qui a eu comme
objectif principal de clarifier certains concepts nécessaires, dans un premier temps nous
définissons (la sémiologie et la sémiotique, apres nous expliquons les déférentes types de
signe) a la compréhension de notre sujet tout en s’appuyant sur les principaux fondateurs qui
ont abord¢ ces notions et 1’explication de notre cadre théorique comme (Saussure, Peirce,

Barthes, Eco Umberto, Joly Martine).

Nous avons choisi de conclure ce chapitre par les classifications de les signes chez

plusieurs fondateurs (Barthes, Pierce, Saussure... ).



Chapitre 11 :

I’image comme support de compréhension



Introduction partielle

Dans nos jours, nous remarquons que l’image est présente partout dans les télévisions,

dans les journaux, les réseaux sociaux, la presse et cinéma.

Comme vous le savez que I’image permet de transmettre une grande quantité, Donc tout le
monde s'intéresse a l'image. Contrairement aux mots et au texte, une image peut étre

directement interprétée par le monde grace a ses significations puissantes.

Dans cette partie, nous devons clarifier I'importance de l'image et son réle dans la
communication avec les autres. Et nous essayons montrer I'utilisation de 1’image pour étude

différentes panneaux routiers (les formes, couleurs ...).




I. Qu’est-ce qu’ « une image » ?:

Tous d’abord, on a essayé de donner un bref apercu sur I’objet qui constitue notre

champ d’étude : ’image, un mot bref, mais qui génere tant de sens.
I1. Définition de I’image :

D’aprés dictionnaire le petit robert : « le terme “Image* qui n’est pas spécifiquement
linguistique, du latin “imago*, ce qui imite, ce qui ressemble et par extension, tous ce qui est
du domaine de la représentation, domaine trés vaste ou les productions se fondent pour se
déterminer sur [’existence d’'un monde privilégié de la relation au monde. L’image désigne

[’objet et I'objet est désigné par I'image ».*°
L’image selon le dictionnaire Larousse :

« Représentation d’un étre ou d’une chose par les arts, par les techniques d’impression ou

de reproduction ».2°
C’est-a-dire 1’image reproduit un produit de 1’art (peinture, dessins, photographique)

Le mot ’image’ vient du latin “’imago’’, donc I’image est un représentation visuelle de

quelque chose.

En sémiotique, elle est comme produite par un langage spécifique, alors elle est moyen de

communication (message). Et pour Martine Joly dit que I’image est :

« quelque chose qui rassemble a quelque d’autre » ?*

L’image c’est le signe iconique qui met en ceuvre une ressemblance qualitative entre le

signifiant et le référant.

19 le petit Robert, dictionnaire histoire de langue francaise, Ed, Robert.paris,1992.p38
20 Dictionnaire Le Petit Larousse Illustré, 2013, Edition Paris cedex, P559.

21 J Martine ,L’image et les signes,op.cit,p24.



‘s

2-1-Définition de I’image fixe :

L’image fixe ét¢ définit par Jean Pierre Cuq :

« Les dessins des méthodes, des films fixe, les photos peuvent servir »
I11. L’analyse sémiotique de I’image :

Pour analyser les images, nous avons trouvé les deux personnes plus connus pour leur

excellence analytique de 1’image, Roland Barthes et Joly Martin.

Nous avons constaté que Roland Barthes était le premier dans ce domaine, il écrit un livre

intitulé « Rhétorique de I’image ».

Apres Barthes, on a vu que Julie Martin avait suivi le chemin de Roland Barthes dans le

domaine de lI'analyse d'images

3-1 selon Roland Barthes :

Roland Barthes est le nom qui travaille dans la sémiotique de I'image dans les années 1960
Pour l'analyse d'images, il a Publie un premier article intitulé¢ "Rhétorique de I’image ".

Roland Barthes essaie de sortir avec ce sens La nature linguistique de I'image. Il implique un
groupe de Concepts et matériaux en analyse d'images: le message La linguistique et le

message iconique.

3-1-1. Le Message linguistique :

Ce message a un contenu linguistique. Pour le déchiffrer, c'est Nécessite une connaissance
de la langue écrite. Ce message de langue est Essentiel selon Roland Barth en fait
I'accompagnement de I'image comme dans « Abyme » =Inséré dans le naturel de la scéne.. Ce

message peut apparaitre dans les 1égendes et I'annonce elle-méme

3-1-2. Le message iconique :
Roland Barthes distingue deux catégories du message iconique :

L’image dénotée ‘11 s’agit d’une image négative, sans valeur symbolique, elle ne contient pas

une signification voulue.



Roland Barthes déclare que la photographie a la capacité de la photographie la transmission
d'informations littérales; en fait, elle semble constituer le message "pas de symbole"

(production analogique).

3-1-3. Image connotée:

La signification est implicite dans le sens, liée a une idéologie. C'est un systeme qui a
l'originalité de la variance numérique des A. conférences I'image est fonction de differents
facteurs et de différents individus. Cette différence de lecture n'est pas compliquée. Il est lié a

un groupe des connaissances investies dans I'image (culture, esthétique, etc.).

3.2. Joly Martine : une approche sémiotique de I’image fixe :

Pour Martine Joly I'image est :
«quelque chose qui ressemble & quelque chose d'autre»??

Joly suggeére de regarder I'image comme un ensemble de signes, nous pouvons effectuer une
lecture analytique. Donc L'image se compose de trois principaux types de signes: plastique

Linguistique et iconique.

C'est la partie qui détermine la signification exacte de I'image, ce sont donc les mots ou

les phrases qui clarifient le message véhiculé par I'image.

3-2-1. Le signe plastique :

Ce sont les propriétés des matériaux de base de I'image tels que: la couleur, lignes, formes,
texture, composition, support, cadrage, angle de vue, cadre, taille des plans et sélection des
cibles. On peut dire que I'image est déterminée en choisissant le code plastique et pas

seulement par les symboles iconiques et linguistiques.

A. Les formes et lignes : « Ainsi pour voir les formes organisées dans un message visuel, et
comprendre [’interprétation qu’elles induisent, il faut s’efforcer d’oublier ce qu’elles
représentent, et les regarder pour elles-mémes, avec attention. [...] en raison de la recherche
d’une compréhension claire et rapide : lignes, courbes, formes rondes et féminite, douceur ;

formes aigués, lignes droites et virilité et dynamique, etc. ».2

22 Joly M, image et les signes, op.cit,p.24.
2 JOLY M, 2009, INTRODUCTION A L’ANALYSE DE L’IMAGE, DEUXIEME EDITION, ARMAND
COLIN, P.82.



Pour Martine chaque forme a un sens particulier par rapport 1’autre et les couleurs dépendent

de la nature et la culture de leurs interprétations.
B. Les couleurs et I’éclairage :

Malgré la grille parfait de I’analyse est absente, mais nous confirmons que chaque couleur
porté une signification a 1’autre et chaque couleur symbolise la culture, un évenement, valeur

ou point de vue.

3-2-2. Le signe iconique

Ce sont des signes qui sont des représentations visuelles avec des similitudes claires

Et "relation analogique avec I'objet”. Ce sont les modéles qui se réferent aux choses Ou pour

les humains.

3-2-3. Le signe linguistiques :
Le signe linguistique se manifeste dans les panneaux, des marques, des chiffres, des lettres et

des mots...etc. ces graphiques est d’abord analysée par leur disposition et couleur.

V. La relation entre ’image et le texte :

Jean Luc Godard ressemble la relation entre le texte et ’image comme la table et les

chaises, il dit que :

« mot et image, c'est comme chaise et table, si vous voulez vous mettre a table vous avez

besoin des deux». 2*

Donc La relation entre le texte et I’image est une relation de complémentaire ou I’un
compléte d’autre, parce que 1’image est représenté un code visuel qui allouer en message
linguistique et message iconique, la partie premicre c’est écrite et la deuxiéme c’est la partie

image.

2 JOLY. M, INTRODUCTION A L'ANALYSE DE L'IMAGE, OP.CIT, P 103.



V. Les fonctions du rapport texte/ image

Le rapport entre le texte et I’image est indéniable, Ainsi, on a distingué¢ deux fonctions

5-1 Fonction de relais :
Selon R. Barthes : «c'est une forme de complémentarité entre I'image et les mots, celle qui

consiste a dire ce que I'image peut difficilement montrer.

Donc, C'est le cas dans lequel le texte et I'image sont basés afin de nous donner le méme
message, aussi nous observons que 1’image vient pour accomplir les messages que le texte est

censée transmettre, ¢’est —a-dire 1’image est bien illustrée le texte.

5-2 Fonction d'ancrage ;
R. Barthes la définie :

« [...] décrit une forme d'interaction image /texte dans lequel celui-ci vient pour indiquer (le

bon niveau de lecture) de I'image».?

Il ditaussi: « /...] Le message linguistique non plus [’identification, mais
l’interprétation, il constitue une sorte d’étau qui empéches les sens connotés de proliférer soit
vers des régions trop individuelles (c’est-a-dire limite le pouvoir projectif de [ 'image), soit
vers des valeurs dysphoniques ; [...] ». Le texte dirige le lecteur entre les signifiés de [’image,

lui en fait éviter certains et en recevoir d’autres. »*°

Selon Joly Martine :« La fonction d’ancrage consiste a arréter cette chaine flottante du sens
qu’engendrerait la nécessaire polysémie de 1’image, en désignant « le bon niveau de lecture »

quoi privilégier parmi les différentes interprétations que peut solliciter I’image seule ».

Dans cette fonction Nous avons remarqué que le texte nous donne la méme idée que
I'image. Aussi Elle sert a remédier a 1’éparpillement du sens de I’image; le texte fixerait alors
le sens. Et cette fonction nous donne guide un sens empéchant 1’interprétation subjective. Et

autre observation, la fonction d'ancrage impose parmi la masse de significations possibles.

% Joly. M, Introduction a l'analyse de I'image, op.cit, p 104.
2% BARTHES, RHETORIQUE DE L’ IMAGE,COMMUNICATION,N4,SEUIL,1964,P.43-44,



VI. L’image comme un signe :

Selon Ferdinand de Saussure de son tour dans son trés serieux cahier que George Mounin
(1991) publiait :« (....) la peinture a toujours un sujet, ¢ est-a dire une signification, donc une
relation entre un signifiant -tableau- et son signifie : ce qui le tableau vent ou peut exprimer

pour le peintre et pour les regardeurs »?
I affirme que I’image est un signe car les caractéristiques du signe sont appliquer a I’image

bien que nous n’inscrivions pas partie de I'approche américaine, Cette classification est
précieuse pour notre travail. Pierce, dans sa classification Les signes de la mondialisation,

classe I'image comme une sous-catégorie du symbole

/ « Le signifié » (pour Peirce I’ « interprétant » = ce qui signifie I’image \

Le référent le signifiant
Pour Peirce : I’ « objet ») (Pour Peirce : « le représentamen »)
= ce que represente 1’image (le réel) = ce que I’on pergoit de I’image

L /

Le signe iconique est défini par sa similitude avec I'objet qu'elle représente.

Cette analogie, selon Peirce, se présente de diverses manieres et sous elle différents types de

symboles: photo, diagramme et métaphore

6-1 L’icone — photo :
«La catégorie de |'image rassemble alors les icones qui entretiennent une relation

d’analogie qualitative entre le signifiant et le référent »%8

%7 GROUPE EIDOS PARIS. L’IMAGE REFLECHIE (SEMIOTIQUE ET MARKETING), ED.
L’HARMATTAN, PARIS, 1998. P.12.
28 Joly martine introduction a 1’analyse de 1’image, op.cit., p29.



Donc, I’image reprend des qualités de 1’objet qu’elle représente : couleur, formes et
proportions. Elle est une signe iconique qui met en ceuvre une ressemblance qualitative entre
le signifient et le référent. Et elle emite les caractéristiques de I’objet réel comme la photo, le

dessin, peinture ... etc.

6-2 L’icone-diagramme :

«Il utilise une analogie relationnelle, interne a I’objet ».%°

c’est une représentation graphique ou schématique, dont le rapport entre signifiant et le
référent, est une analogie relationnelle avec 1’objet représenté, comme es relations internes de

I’objet comme les plans, les cartes, les circuits, les figures de géometre, etc.

6-3 L’icone-métaphore :
La métaphore est considére comme type de I’icone, ou comme nous expliquons La
métaphore, est une sous-catégorie de I’icone, ¢’est une comparaison implicite entre une

proposition montrée (explicite) et un autre non montrée (implicite).
«Une icone qui travaillerait a partir d un parallélisme qualitatify>°
« La métaphore semble concerner d’abord et avant tout le langage verbale»®!

C.S Peirce c’est le premier qu’il utilise me métaphore, non comme figure de style comme elle

est actuellement utilisée en rhétorique.

2 Joly martine introduction & I’analyse de I’image, op.cit., p29.

% |hid,p.29.
31 |hid,p.29.



Chapitre 111 :
Code de la route en I’Algérie

Exemple de semiotique appliqué



Introduction

Le présent chapitre comprend deux sections : la premiére la présentation du code routier et
se penche ,la deuxiéme présente la structure organisationnelle sur ainsi que sur son analyse

sémiologique.

Un ensemble de lois a été établi dans le but d'organiser la société et d'imposer des sanctions
a tous ceux qui violent ces lois. Une fois que les véhicules ont été inventés, les pays
industrialisés ont réfléchi a la maniére d'organiser la réglementation de la circulation de ces

véhicules, et une loi a été établie a leur sujet, appelée Code de la circulation.
Tous les conducteurs de véhicule doit passer des examens afin d'obtenir un permis lui

Permettant de conduire un véhicule et lui faire prendre conscience de son respect des regles et
lois du Code de la route, dans son propre intérét et au bénéfice de la sociéte.

Dans ce chapitre, pour la mise en place de I'analyse des affiches, nous avons fait recours a
I’approche sémiotique, celle-ci sert a étudier les signes linguistiques afin de dégager les

Dénotations et les connotations et enfin de construire une interprétation globale et implicite du
message Vvisuel. Mais avant de commencer I'analyse, nous allons d'abord faire la présentation

du corpus.
Présentation des affiches :

Il s'agit d'un échantillon de dix affiches routiéres au niveau national, représentant des

panneaux routiers des différents signes et formes.

Nous avons choisi ces produits car qu'ils sont importants dans la vie quotidienne et plus

disponibles dans nos routes.



s

I. Apercu historique de code de la route :
En 1860,un directeur de la British Rail Company (John Beck Knight) a proposé le systeme
d'armes ferroviaires utilisé dans les chemins de fer, qui permettrait au train de se déplacer ou

lui demander de s’arréter.

Au début du 20e siécle, les voitures étaient répandues aux Etats-Unis et il est urgent de
sécuriser la route. En 1910, un inventeur américain nommeé Ernst Siren a introduit un systéeme
de feux de circulation a commande automatique. Les signaux électriques ont été inventés pour

la premiére fois en 1912 par Lester Farnsworth Wire, qui travaillait comme officier de police.

Son idée était de placer un poteau avec des signaux électriques des quatre cétés pour réguler
le trafic au milieu des intersections. Le poteau est alimenté en électricité par les poteaux de la

rue, a condition que le policier ait actionné manuellement les signaux.
I1. Définition de code de la route :

C'est I'ensemble des lois, reglements et panneaux qui régissent la circulation des véhicules,
des conducteurs, des passagers et de tous les usagers de la route et pénalisent tout conducteur

qui commet des erreurs qui causent des accidents de la circulation.
I11. Types des panneaux routiers et leur réle dans les routes :

En Algérie, nous avons remarqué que l'utilisation de signaux pour alerter le conducteur Et
cette alerte est avec des feux de circulation de différentes formes et couleurs Nous avons
également vu deux types de signaux (légaux et illégaux), Ces panneaux peuvent étre
complétés par des symboles ou des idéogrammes pour indiquer une information de plus

3-1 Les panneaux officiels en I’Algérie :

e Signalisation d’agglomération / au nombre de 02:
Ces panneaux de signalisation a fond blanc, bordés de rouge, indiquent 1’entrée d’une
agglomération ou la sortie de I’agglomération lorsqu’ils sont barrés. ce qu’il lui impose des

regles de circulation particuliéres (une vitesse maximale de 50 km/h.



e Panneaux de dangers/au nombre de 29 :
Des panneaux triangulaires bordé de rouge, ces panneaux indiquent un danger potentiel a

I’aide par d’un symbole, donc il faut attention et réduction de vitesse.

e Signalisation d’indication/ au nombre de 119 :
Des plaques rectangulaires Avec une bordure bleue ou blanche bordée de bleu, donnez
Informations utiles pour les conducteurs, son role est de signaler les obstacles (Par exemple,

ralentisseurs), dans les directions, les directions (parking, zone Autoroute...).

e Panneaux de direction/au nombre de 61 :
Ces panneaux rectangulaires pour aident les conducteurs, ils indiquent une direction,
la couleur de panneau donne les indication sur les route, est un panneau fond bleu indique
autoroute, fond vert Une destination vers la grande ville et un fond blanc indiquent une route

locale.

e Signalisation d’interdiction/au nombre de 50 :
Des plaques ronds et bordés de rouge, indiquent une interdiction. Ces panneaux Prennent

effet immédiatement a hauteur du panneau.

e Signalisation de localisation / au nombre de 14 :
Ces signaux indiquent au conducteur ou il se trouve. Ces Signalisation routiére ciblant les

endroits utiles pour le conducteur.

e Les panneaux d’obligation/au nombre de 26 :
Des panneaux de signalisation ronde a fond blanche imposent un peu Comportement aux
usagers ces panneaux prennent effet a hauteur du panneau et peuvent étre complétés par un
panonceau apportant une indication de distance sur la catégorie du vehicule concerné ;

exemple : « chaine a neige obligatoire ».

e les panneaux d’interdiction/au nombre de 09 :

\

Les panneaux d’interdiction indiquent quelles sont les régles a respecter. Ces panneaux

prennent effet immédiat (& hauteur du panneau) définissant les regles de priorité.
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Figure 01 :feu de circ

cibles

Figure 02 :des panneaux ro
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3-2 Les panneaux illégaux et désordre :

Nous avons remarque dans quelques derniéres années la présence de panneaux aléatoires
dans le quartiers et les routes, ils ont été placé comme (pneu , bois, colonnes en fer, les
bandelette coloré, des pierres ...) pour indique un risque (ralentisseur, route fermé, trou ....) ,
ces panneaux placé par les citoyens par ce que les autorités est absente. D’un autre coté il y a

des panneaux de direction publicitaires pour clarifier les lieux des magasins, donc ces plaques.

sont gater la nature et la beauté de nos villes. Parfois nous avons remarqué quelques plaques
illégaux qu’ils alertent les usagers de la route, alors ils sont importants parfois mais ne donne

pas des informations correctes sur la route.

Malgré qu’il existe des lois pour éliminer ce phénomene mais il est toujours présent dans

nos quartiers et nos routes.

Figure 03 :panneau illégal (une barriére ) sur la route

Figure 04 : panneau illégal de ralentisseur



3-3 L’importance du code de la route :

* La prévention des accidents de la circulation.

* Organiser les véhicules en numérotant et en équipant afin que ceux qui se sont engagés

n'échappent pas a la sanction de la violation.
* Ne pas déranger l'ordre public et bloquer le trafic.
* Réglementer I'utilisation des voies publiques afin d'assurer une mobilité équitable.

* Réglements de conduite des véhicules pour assurer de meilleures conditions de sécurité pour
le groupe. Dissuader toutes les violations des objectifs et des principes afin de maintenir la

sécurité de tous les usagers de la route.

Nous remarquerons que le code de la route est d'une grande importance pour réglementer
la circulation des véhicules, Surtout pour éviter les accidents de la circulation mortels, mais
nous avons remarqué les dix derniéres années nous avons constaté une augmentation
remarquable du nombre d’accidents , selon les témoins, ils disent que la plupart des accidents
mortels, la raison est d’ignorer la loi et de ne respecter pas les panneaux routiers. En 2019
selon journal Al-Khabar nous avons compté « 3275 personnes ont été tuées et 31010 autres
ont été blessées dans 22507 accidents de la route enregistrés au niveau national au cours de
I'année 2019, selon un bilan de la Commission nationale de la sécurité routiére ».donc en
2019 I’ Algérie est classée au quatrieme rang des pays arabes en maticre du nombre

d’accidents qui €tait de 44 904 cas.

Le facteur humain est responsable a hauteur de 82.68%. Toujours selon les mémes sources.
Parmi les différents facteurs, notre attention porte sur le non-respect de la signalisation

routiere.

Parmi les différents facteurs qui contribuent a un tel désastre, notre motivation de recherche
porte sur le non respect de la signalisation routiére (les indications contenues sur les panneaux
routiers) qui d’apres des statistiques faites par la gendarmerie nationale lors d’un colloque

auqguel nous avons assisté et selon ces statistiques, considérées comme le miroir de toute

analyse, nous avons abouti a ceci :
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¢ Le non respect des régles de conduite par les usagers de la route et surtout I’exces de

vitesse qui représente 37, 62%.

e Le Dépassement dangereux en a pourl3, 63%.

e Le non respect de la distance de sécurité en a pour 6, 21 % .
e Imprudence des piétons 6,08%.

e La circulation a gaucheb, 42%.

e e Non respect du panneau *’stop’’4, 88%.

¢ Le Changement de direction non sugnalé4, 47%.



V. Présentation de corpus et analyse connotative des panneaux routiers :

Figure 05 : une fosse sur la route de wilaya de Biskra

Commentaire :

Cette image représente un rue principale dans le wilaya de Biskra, a c6té du poste de

police, alors nous remarquons la situation de la route est catastrophique
Les signes iconiques :

Dans cette image nous pouvons reconnaitre facilement, a premiere vue les différentes
marques des voitures (Seat-Hyundai —Toyota et Renault), et aussi les multiples couleurs (vert-
blanc-gris ).

La matiere :
Ces voitures sont fabriquées en matiére fer et plastique, de plus nous avons remarqué une
barriére de fer mettre en grande fosse.



La forme :

Nous remarquons que Barriére rectangulaire en fer, aussi nous avons vu la forme la plus
dominante est celle des voitures, cependant il y a différentes formes, chacune d’entre elle a

ses propres caractéristiques, en d’autres termes la forme est liée aux fonctions des voitures
exemple : les voitures « taxi » sont différentes de celles sport et mini bus, quant a la barriere
de fer sous la forme rectangulaire, elle s’agit d’une alerte indiquant la gravité du trou

la couleur et lumiére :

Sont représentées ici, les couleurs qui font appel a I’intelligence, le vert qui figure dans cette
illustration est synonyme de la nature, de la ténacité, de la joie. Le rouge apparait, la couleur
du sang, du feu et de la chaleur, elle symbolise le courage et de la passion. Le blanc indique le

début, la lumiére, I’intelligence et la vérité.
Relation texte et ’'image :

Dans ce cas, il n’y a pas de relation entre texte et I’image, pour signaler le risque il doit étre
placé un message, ce message informe les conducteurs la gravité de la route. Donc 1’absence

le message c’est une épreuve de négligence par les responsables.



Figure 05 Signifiant Signifié de I’indice Signifie de connotations
Une fosse Une route en mauvaise La négligence par les
état autorités et le risque n’est
pas apprecie
Barriére de Disposer pour Un manque de
Signe fer Alerte les conducteurs responsabilité,
iconique La négligence
Les Des moyens de transport Le voyage
voitures terrestre
Le rouge | Couleur ressemble a celle du | Le rouge nous fait penser a
sang la vitalité, I’activité,
I’énergie, le dynamisme,
Signe Le blanc | Couleur comme celles des os Le blanc est évocateur de
plastique lumiere, de connaissance,
Le vert La couleur de la nature Immobilité et tranquillité

La joie

Tableau 02 : analyse sémiotique de figure 05




Figure 06 : panneau de localisation (ville D’Isser)

Commentaire :
La forme et matiéere :

La forme plus représentés est le carré et la matiere dominante dans ce cas est le fer
Les signes linguistiques :

Dans le cas de cette image, les messages linguistiques sont présents sous forme message de

bienvenue écrit en trois langues (francaise-arabe-amazigh)
La couleur et lumiere :

Dans cette partie, nous pouvons dégager couleur le bleu, nous remarquons la dominance de
la couleur bleue qui signifie le calme, le courage ,la confiance et la gentillesse, elle évoque la
paix elle symbolise le froid et la fraicheur . nous remarquons le blanc aussi c¢’est la couleur de

la vérité ,la nouveauté, elle représente aussi , le vide , I’abandon, 1I’inconnu

Relation texte et I’image : Nous avons remarqué 1’absence de 1’image ou symbole illustratif,

par ce que le texte peut étre suffisant.



Nous avons trouveé aussi ce panneau était écrit par trois langues le plus dépendants dans le

pays .

Figure 06

Signifiant

Signifié de I’indice

Signifié de

connotations

Signe iconique

Une plaque carré

Panneau routier ,
moyen de

communication

Moyen de
communication pour
clarifier ou indiquer

les conducteurs

Signe plastique

Le fer Métal massif La force
Le blanc Couleur comme celle L’espoir ,le paix
d’os ou de I’ivoire ,développement
Le bleu Comme celle du ciel , | La liberté ,la sécurité

de la mer

Signe linguistique

La commune d’Isser
vous souhaite la

bienvenue

Une phrase a été écrit
par trois langues
(francaise-arabe-

amazigh)

-1’ Algérie est un paye
trilingue

-ville touristique

’ "q

Tableau 03 : analyse sémiotique de figure 06




Figure 07 :barrage de police (frontiere Oum Theboul)

Commentaire :
Les signes iconique :

Dans cette image nous pouvons reconnaitre facilement, a premiere vue plusieurs panneaux
illustratifs (plaque indique le lieu « carré » et plaque indique une barriére de police et douane

« cercle » ) et nous trouvons aussi des panneaux sous forme conique.

Nous remarquons les différentes marques des voitures touristiques et police « Renault-

Volkswagen et Mercedes ».
La matiére :

Ces panneaux et les voitures sont fabriquées en matiere fer et plastique.
La forme :

Nous avons deux formes des panneaux, la premiére c'est le cercle pour indiquer (ralentir —
indication) et la deuxiéme c’est le carré pour informer, nous remarquons aussi la forme la plus
dominante est celle des voiture, Cependant il y a différentes formes, chacune d’entre elle a ses
propre caractéristiques, en d’autres termes la forme est liée aux fonctions des voitures

exemple : les voitures de polices sont différentes de celles du touristiques.
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Dans cette partie, nous pouvons dégager plusieurs couleurs (le bleu, le blanc, le rouge ...),
les couleurs qui font a I’intelligence, au savoir et a la convivialité, le blanc est évocateur de
lumiére, de connaissance, la vérité, le rouge nous fait penser a la vitalité, 1’énergie,

I’aventure, la volonté, le bleue qui signifié le calme, le désire, le froid, fraicheur, la science
Les couleurs :

D’autre coté nous remarquons le vert et un peu le noire (couleur de nature et voiture de la
police) le vert symbolise la nature, la santé, la joie, et le noir représente le mort, désespoir la

peur, le mystére.
Signe linguistique :

Nous avons observé que les signes linguistiques sont fort présents dans ces panneaux, nous

pouvons citer les indices : « Frontiere Oum Theboul », « ralentir police »



Figure 07

Signifiant

Signifié de I’indice

Signifie de

connotations

Signe iconique

Panneaux routiers (carré-

rond )

Des plaques légal
pour organiser les

routes

Alerter et informer
les conducteurs, aide

les voyageurs

Les voitures

Des moyens de

transport terrestre

Le voyage,

le developpement

La police

(poste de frontiére )

Point de contrble de

Gardez la paix,

la police Organisation de la
sécurité
Le fer (panneaux-poteaux Meétal massif -La force
d’éclairage — des voitures ) -la dureté
Le rouge Couleur ressemble a | Le danger , la mort
celle du sang Jla violence
Le blanc Couleur comme Couleur de la vérité
celles des os et d’intelligence,
La paix la vie
Signe plastique Le bleu Couleur de ciel /mer Le calme,
Le courage
La confiance
Le noir Couleur sombre

La tristesse , la peur ,

la mort ,la solitude

Signe

linguistique

-Frontiére Oum Theboul

-ralentir police

Frontiére Oum
Theboul
(entre I’ Algérie et la

Tunisie)

Tourisme, voyage,
Echanges
commerciaux et

économiques

=

Tableau 04 : analyse sémiotique de figure 07
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Figure 08 : panneau (attention chameau) Figure 09 : plague illustrative

(présence des chameaux)

Commentaire

Dans cette image nous pouvons reconnaitre facilement, a premiere vue plusieurs panneaux
illustratifs et d’avertissement les voyageurs, nous remarquons 2 types de plaques, lIsont le
méme sens, mais le type de message différent, le premier panneau triangulaire ¢’est-a-dire

avertissement et le deuxiéme panneau en forme de carré donc il est conseiller
Le premier regard, nous avons un panneau de circulation triangulaire posé sur la route.

Nous avons 3 couleurs en cette plaque, le rouge qui entoure le panneau, ce couleur exprime
le danger, nous avons le blanc a I’intérieur du panneau pour bien clarifier le symbole, et on a
aussi le noir qui est représente forme de chameau. de toute facon le panneau est poser dans la

route par ce qu’il est cassé,

En deuxieéme panneau (figure 09) nous avons deux couleurs : le blanc et le noir, le blanc en
fond du panneau et le noir qui est entouré le panneau et représente le dessin ( le chameau ) et




le message dans ce panneau . dans les deux plaques , le dessin de chameau est different , par
ce qu’il porte plusieurs connotations, par ex dans la figure 08 1 c’est avertissement de la
présence des chameaux , par contre la figure 09 nous avons remarqué la forme de chameau
défirent , il indique sa direction de droite a gauche , il veut dire qu’il passait de coté droite au

coté gauche de la route . Les deux panneaux sont fabriqués en matiére fer
Nous trouvons ces panneaux au sud de I’ Algérie surtout le désert.

Pour les signes linguistiques nous trouvons une phrase (attention chameau) était écrit en bas
a gauche, cette phrase est traduite en arabe, alors ce message est écrit pour clarifier ou

informer les usagers de route.

Relation entre ’image et texte dans cette image elle est claire par ce qu’on a un message
pour faire montrer un risque (présence des chameau a c6té la route) et un petite image de

chameau pour clarifier le genre de risque.



Figure 08 /09

Signifiant

Signifié de I’indice

Signifié de connotations

Signe iconique

Chameau

Un animal qui vive

dans le désert

-Navire du désert
-La patience

-La force

Panneau routier

Des plaques légal
pour organiser les

routes

panneau d'avertissement
qui nous informons qu'il
y a des chameaux qui

passent la route

Signe linguistique

les conducteurs il y a
des chameaux qui

passent les routes

Le blanc Couleur comme Couleur de la vérité et
celles des os d’intelligence,
La paix la vie
Le noir Couleur sombre La tristesse, la peur, la
Signe plastique mort, la solitude
Le rouge Couleur ressemble a Le danger, la mort, la
celle du sang violence
Le fer Meétal massif -La force
(panneaux) -la dureté
Attention Message Un message explicatif
chameau d'avertissement pour placé sur les routes du

désert

’ "q

Tableau 05 : analyse sémiotique de figure 08/09
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Figure 10 : panneau de travaux temporaires

Image représente un panneau dans I’autoroute, ce panneau était poser a cote de route pour

indiquer présence des travaux en la route.

Nous remarquons une plaque carré et une autre cercle, ces plaques étaient accompagnée
avec des objets en plastique (des objets triangulaire couleur blanc et rouge), la dominance de
la couleur jaune qui signifie dans ce cas (plaques des travaux = plaques temporaire), elle
signifie aussi observation tres forte, attirance, et la connaissance et le savoir. Le noir qui
entoure le panneau et représentée 1’écriture a I’intérieur de panneau, donc c’est une couleur de
La tristesse, la peur, la mort, la solitude ... etc. Encore nous trouvons panneau illustratif
lumineuse, placé au milieu de la route, ce panneau représenté des fleches lumineux indique la

direction.

Alors le role de ce type des panneaux informe les conducteurs afin de ralentissez la vitesse

et pour éviter les accidents.



Pour les signes linguistiques nous avons un message (attention travaux), c’est un message

traduit en arabe (Ju-3l oLl), alors ce type de message pour d’investissement les usagers de

cette route.

Dans cette image nous trouvons que 1’absence de I’image ou symbole pour clarifier le

risque, par contre le texte est présent comme un attention.

Figure 10

Signifiant

Signifié de I’indice

Signifié de

connotations

Signe iconique

Panneau rectangulaire

(plaque temporaire)

Plaque indique les
conducteurs il y a des

travaux sur la route

Entretien routiers et
réparation de poteaux

électrique

Des véhicules (

voitures-camions)

Des moyens de
transport terrestre

Transport de

marchandises — voyage

Signe plastique

Couleur jaune

Couleur ressemble a

celle du soleil

Le bonheur —

gentillesse-douceur

Le noir Couleur sombre La tristesse, la peur, la
mort, la solitude
Le fer Métal massif -La force
(panneaux) -la dureté

Signe linguistique

Attention travaux

Message pour
indiquer les usagers,
il y a des travaux sur

la route

Un message explicatif
temporaire placé sur la

route qui a des travaux

‘s

Tableau 06 : analyse sémiotique de figure 10
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Figure 11 : panneau illégal d’avertissement (roue)

Cette image nous montre un ralentisseur illégal il a été créé par les citoyens de cette région,
la cause de ce ralentisseur est que la route est proche de leur maisons, une roue était placée a
c6té de ce ralentisseur comme panneau pour alerter les conducteurs. Nous avons remarqué le
ralentisseur était coloré (la couleur blanche) pour bien paraitre surtout la nuit a cause de
manque d’éclairage public. Encore nous également trouvé d’un ruban adhésif couleur orange

par ce qu’elle est attirent.

Ce panneau illégal a deux messages un message clair et ’autre caché, le premier message
c’est comme alerte les conducteurs il y a d’un ralentisseur et placé pour limiter la vitesse et
pour réduire les accidents mortels, et I’autre message c’est 1’absence d’évaluation des risques

et la négligence des autorités responsables.




Figurell

Signifiant

Signifi¢ de I’indice

Signifie de connotations

Signe iconique

Ralentisseur illégal,
Roue + Bande adhésive

(plaque illégal)

Panneau pour

réduire la vitesse

Eviter les accidents
sécurité routiére

la négligence

Signe
plastique

Roue

Une roue de
voiture en

caoutchouc

Symbole d'avertissement

et d'information

Bande adhésive

Une bande orange

attire l'attention

Attire I'attention pour
alerte de danger et

ralentir

s

Tableau 07 : analyse sémiotique de figure 11




E

RALENTISSEZ

%, RESPECTONS LA VIE DE NOS ENFANTS 3
iy _

e

=
Slas il Y1 A Y \

masa A=y e .
walldll ‘e &S
Nt oo S~ e

Figure 12 : plaque rappel « d’Oaa » Figure 13 :panneau routier «conseil »

Ces deux parties représentes des panneaux des conseils, on regarde deux panneaux coloré
de bleu ,la forme de ces panneaux rectangulaire placé a coté de la route pour sensibiliser les
conducteurs pour respecter la limite de vitesse afin de préserver leur vie et celle de leurs
enfants, donc la couleur plus dominante c’est le bleu car le bleu c’est la couleur de
I’optimisme et la vie heureuse. L’autre c’est le blanc qui entoure le panneau et la couleur
d’écriture. Autre chose nous avons deux langues ont été sélectionnées (« multilingue » 1’arabe
et la langue francaise) surtout dans la figure 13 par ce que I’Algérie est dépendante de la
langue arabe (langue principale) et la phrase traduite en francais, donc on a deux types
(panneau pour sensibiliser « ralentissez respectons la vie de vos enfants » pour bien protéger

leurs vie, et I’autre comme « D’Oaa » était écrit en arabe).



Figure 12 /13

Signifiant

Signifié de I’indice

Signifié de connotations

Panneaux routiers

Panneaux rectangulaire

Pour la sécurité routiére

de vos enfants

Signe iconique | cibles pour « type :conseil » et la protection de la
santé
Le fer Métal massif -La force
(panneaux) -la dureté
Le bleu Couleur de ciel /mer Le calme, Le courage
Signe plastique La confiance
Le blanc Couleur comme celles | Couleur de la vérité et
des os d’intelligence,
La paix la vie
Signe ralentissez Un message de conseil | Sensibiliser les usagers
linguistique respectons la vie au conducteurs et les a exhortés a

appliquer la loi

D’Oaa

Un panneau routier
spécifique (Utilisé dans

le monde arabe)

Message islamique

’ "q

Tableau 08 : analyse sémiotique de figure 12/13
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Figure 14 :panneau stop

Cette image représente des panneaux cibles « stop et panneaux directionnels » placé au
bord de la route, a premiére vue nous avons vu le panneau a été placé sans étude et au hasard.
Encore nous remarquons que la forme de ce panneau est huit c6té, comme il est connu dans le
monde entier de cette maniere, a propos les couleurs nous trouvons le rouge et le blanc, le
rouge au fond de panneau et le blanc entour le panneau et représente 1’écriture a I’intérieur du
panneau, les deux couleurs expriment le danger, mort et le sang pour la couleur rouge et pour

la couleur blanc exprime ’intelligence et la paix,

D’autre part nous avons le mot « stop » ce mot est traduise en arabe pour bien montrer doit
arréter pour éviter les désastres donc cette plague représenter des conseils er des
avertissements au méme temps , donc le signe linguistique est toujours présent dans une telle

plaque.

Autre chose nous avons vu autre panneau représenté en des plaques directionnels ce qui aide
le conducteur a connaitre son direction, ces plagues blanches entouré par la couleur noire et

chaque panneau porte le nom d’une ville ou d’une direction spécifique.



Figure 14

Signifiant

Signifi¢ de I’indice

Signifie de connotations

Signe iconique

Plaque routiere

Panneau utilisé pour

-Régulation de la circulation

« stop » ordre les conducteurs | routiére
Obligation d'arréter -sécurité routiere
Signe plastique Le fer Meétal massif -La force
(panneaux) -la dureté
Le rouge Couleur ressemble a Le danger, la mort, la
celle du sang violence, la chaleur
Le blanc Couleur comme celles Couleur de la vérité et
des os d’intelligence,
La paix la vie
Signe linguistique Stop Afin d'arréter -Evitez les accidents et les

blessures
-Application de la loi et le
respect

Tableau 09 : analyse sémiotique de figure 14




s

V. Le questionnaire :

1-Sexe: Homme Femme
2- Age: 18-22 23-27 28-32 33 et plus
3- Etats civil : Célibataire Marie divorcé veuf(veuve)

4-Connaissez-vous les différents codes de la route qui existent dans I’Algérie ?

Oui : Non:

5- Votre environnement immeédiat, va-t-il aussi la connaissance de ce code ?

Oui : Non :

Si oui, dit citez quelques-uns ?

6- Personnellement, respectez-vous ce code ?

Oui : Non :

Si oui, expliquez
VOUS e ieteteettenteseestesue et esstestessaseestesteaeesssssssasssnssssneeeeeeeeeeeeesssssasssassssssssaneeneseeeeeesesesnnsssssnssssnnnenneeenns

7- Pouvez-vous nous donner quelques avantages de le code de la

FOUT ettt ettt eta e s et et et ete st saeste st st sesses st st eatsateresae st st sbasessessossasses bt entere stesee saessassasessensaeeesanssaeenn

8-Etes-vous satisfait de ces différents code de la route ?

Tres satisfait

Satisfait
Moins satisfait

Pas du tout satisfait
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9. PoUrquoi €tes-VOUS SatiSTail 2.....cccuiiiiiiiiiiiiee et e e




VI. Présentation des résultats de ’enquéte :

Les résultats du notre questionnaire présenté dans des tableaux statistiques ci-dessus :

Tableau 1 : réparations des enquétes selon leur sexe

Sexe Effectif %
M 70 70
F 30 30

Total 100 100

Le commentaire :

Durant notre enquéte nous avons eu a interroger 30 femmes (30%) et 70 hommes(70%),
alors on a vu que les hommes sont plus nombreux que les femmes, Ce désequilibre ne dépend
pas de nous; c'est un état de chance que nous n'avons réalisé que lors du comptage Parce qu'en
Algérie, le pourcentage de femmes qui conduisent des voitures ne baisse pas & 25% ou

Tableau 10 : tableau des statistiques pour le sexe

Ieégérement plus pour les hommes .

Tableau 2 :réparation des enquétes selon leur d’age

L’age Fréquence %
18-22 18 18
23-27 24 24
28-32 36 36
33 et plus 22 22
Total 100 100

‘s

Tableau 11 : tableau des statistiques pour 1’age




Le commentaire :

Dans notre travail , on a retenu quatre tranches d’age qui répondaient aux critéres pour notre
enquéte , nous avons interrogé 18 personnes de la tranche d’age allant de 18-22 ans
c’est-a-dire (18%), 24 personnes de la tranche d’age entre 23-27 ans (24%), 36 personnes de
la tranche allant de 28-32 ans (36%) et en fin 22 personnes qui avaient 33 et plus (22%).

Tableau 3 : réparation des enquétes selon leur état civil

Etats civil Effectif %
Célibataire 71 71
Marie 27 27

Divorcé 2 2

Veuf/veuve - -
Total 100 100

Tableau 12 : tableau des statistiques pour 1’etat civil

Le commentaire :
Dans notre enquéte nous avons sélectionnée 4 états civils qui répondaient aux criteres pour
notre travail, ainsi de maniére non sélective, nous avons interrogé 71 célibataires (71%) , 27

maries (27%) , 2 divorcé (2%) et aucun veuf (Ve)n’a été enquéte comme 1’indique le tableau.

Tableau 4 : réparation des enquétes selon leurs connaissances du code de la route dans

I’Algérie

Connaissez-vous les
differents code de la route Fréquence %

qui existe dans I’ Algérie ?

Oui 68 68
Non 32 32
Total 100 100

Tableau 13 : tableau des statistiques pour connaissance du code de la route dans 1’ Algérie




Le commentaire :

Nous avons conclu 68 personnes ont la connaissance du code de la route et 32 n’en ont pas

pour la simple raison du manque de curiosité et d’information.

Tableau 5 : réparation des enquétes selon la connaissance du code de la route dans leur

enivrement

\otre environnement immédiat, ont aussi la Fréquence %

connaissance de ce code ?

Oui 66 82.5
Non 24 175
Total 90 100

Tableau 14: tableau des statistiques pour connaissance du code de la route dans

I’environnement

Le commentaire :

Nous constatons que sur 90 personnes enquétées ayant la connaissance du panneau de
signalisation routiere ,66 personnes soit (82.5%) sont entourés des gens qui connaissant le
panneau de signalisation routiére et 24 personnes sont entourés par des gens qui ne

connaissant pas.

Tableau 6 : réparation des enquétes sur leur connaissance et respect du code de la route

Personnellement avez-vous Fréquence %
le respect de ce code ?
Oui 32 45.7
Non 38 54.3
Total 70 100

Tableau 15 : tableau des statistiques pour la connaissance et respect du code de la route




Le commentaire :

Nous observons que 70 personnes ayant la connaissance du code de la route ,32 soit (45.7%)
respecte le code de la route et 38 personnes soit (54.3) on a avoué sur leur non-respect du
code.

Tableau 7 : réparation des enquétes sur les avantages du code de la route

Pouvez-vous nous donner quelques avantages Fréquence %

et inconvénients de ce code de la route?

Le code sécurise I’étre humain et leur bien 14 14
Evite les accidents 39 39
La connaissance du code nous épargne de 09 9

tracasserie routiéere

Un message de prévention pour éviter le 27 27
mauvais stationnement qui cause les pertes de

vie humain

Comme le code est universel ca facilite le 11 11

domaine routier méme ailleurs

Total 100 100

s

Tableau 16 : tableau des statistiques pour les avantages du code de la route

Le commentaire :

Nous avons vue sur 100 personnes ayant la connaissance du code 14personnes (14%) disent
que le code de la route est sécurise la vie de I’homme, 39 personnes (39%) disent le code de la
route il réduit les accidents, 9 personnes (9%) parlent que La connaissance du code nous
épargne de tracasserie routiére, 27 personnes (27%) disent le code est Un message de
prévention pour éviter le mauvais stationnement qui cause les pertes de vie humain, et 11
personnes(11%) disent Comme le code est universel ca facilite le domaine routier méme

ailleurs.




Tableau 8 : réparation des enquétes selon leur degré de satisfaction du code

Etes-vous satisfait du code de la route ? Fréquence %
Trés satisfait 7 7

Satisfait 58 58

Moins satisfait 15 15

Pas de tout satisfait 20 20

Total 100 100

‘s

Tableau 17 : tableau des statistiques selon degré de satisfaction du code
Le commentaire :
Nous avons vue sur 100 personnes ayant la connaissance du code 7 personnes (7%) disent que
le code de la route est trés satisfait, 58 soit (58%) sont satisfaites, 15 personnes (15%)
commentent que le code moins satisfait et 20 personnes (20%) ne sont pas du tout satisfait.
9 Justifiez leur choix :
Pour la justification la majorité des personnes disent que le code nous sécurise nous épargne
des accidents, et ’autres disent que le code réglé et aide les conducteurs ou les usagers de la

route.




10 commentez sur les 2 images :

Le commentaire :

La majorité des personnes qui répondent sur cette image disent que les fosses étaient
dangereux en les routes , ils ont remarqué la présence d’un tronc d’arbre au lieu d’un panneau
pour alerter les usagers de la route et ils commentent aussi I’absence de responsables pour

cela quelqu’un placé ce tronc comme signe.

Le commentaire :
Dans cette photo ils disent que dans ce panneau, il y a une petit ville (Isser) a utilisé plusieurs
langues, donc I’importance du multilinguisme facilite a utiliser toutes les directions ,la langue

arab,amazigh et la langue francaise sont les plus courants et utilisés en I’ Algérie .




Conclusion partielle

Ce chapitre s’est employé a démonter a travers ce travail, la perception du code de la route
par les conducteurs. Toutes les catégories ont été interrogées et la tendance qui en est ressortie

est que le code de la route est connu mais pas assez mise en pratique par les usagers.

Dans ce chapitre nous essayons de clarifier le rle et I’'importance de présence les multiples

panneaux routiers en nos route afin de sauver notre vie et pour évites les accidents mortels



Conclusion géneral



Pour conclure notre recherche qui intitulé « étude sémiotique du code de la route en
I’ Algérie », nous avons jugé primordial de mentionner qu’il s’inscrit dans la vaste domaine de
la sémiologie. C’est précisément, 1’étude de Joly Martine qui nous a aidée le mystére de

nombreux codes (signes).

Pour cerner notre problématique et validée notre hypothése, nous avons accompagnée notre
analyse avec un questionnaire dont 1’analyse a permis d’arriver a la conclusion qui indique
que [’utilisation des panneaux routiers est obligatoire sur nos routes, donc nous avons opté

pour les signes iconique ,plastique, et linguistique.

Ces trois composants que nous aidée a cerner le contenu de la signification qui se dégage de

notre corpus.

Nous avons choisi de travailler sur I’analyse sémiotique de déférentes panneaux routiers
(Iégal et illégal ) en vue de relever si le code de la route est compris et respecter par les

usagers.
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Reésumee :

La notion «du code» de la route était considérée dés 1828 des voies ouvertes a la circulation
publique, il agit dans certains pays d'un code législatif comme ainsi que le code pénal ou le
code de I'environnement, mais il indique aussi plus vaguement, La combinaison de lois,
reglements et régles de citoyenneté et de savoir vivre. Le non-respect des dispositions du code
de la route expose le contrevenant a Les sanctions de différents niveaux (de I'amende a la
peine de prison) en fonction de la gravité l'infraction. La nature des signaux, leurs conditions
d'établissement ainsi que toutes les regles se référant a la mise en place de la signalisation
routiére est fixée dans les instructions interdépartementales du ministére des transports et des

voies de transport du ministere de I'intérieur.

Les informations sur les signaux routiers et les symboles assurent la facilitation de la
circulation routiere et augmente la sécurité des personnes et de leurs marchandises sur la
route. L'exercice doit étre collectif, I'information doit étre complétée par la fourrure et
mesures afin que tout utilisateur puisse comprendre la direction véhiculée par le divers codes
afin d'éviter les exces de vitesse, les accidents, les incompréhensions, les insolences, mauvaise
conduite, insultes, coups de blessures sur la route. Quand le sémioticien va dans la bonne
direction, ¢ est bon signe. C'est une recherche en sciences humaines et sociales a la croisée de
la linguistique, de la sociologie ou psychologie. La sémiotique étudie les signes sous toutes
leurs formes (linguistiques, picturales, architecturales robe, gestuelle, musicale... etc.) ainsi
que le sens du processus de production de ce chemin signes contiennent et c'est précisément
I'objet de notre étude qui touchera également I'aspect linguistique de ces panneaux sous la
forme d'une analyse du discours, tout cela dans un perspective pragmatique. a notion «du
code» de la route était considérée dés 1828. le code encadre l'usage des voies ouvertes a la
circulation publique, il agit dans certains pays d'un code législatif ainsi que le code pénal ou le
code de I'environnement, mais il indique aussi plus vaguement, la combinaison de lois,
reglements et regles de citoyenneté et de savoir vivre. Le non-respect des dispositions du code
de la route expose le contrevenant a des sanctions de différents niveaux (de I'amende a la
peine de prison) en fonction de la gravite I'infraction. La nature des signaux, leurs conditions
d'établissement ainsi que toutes les regles se référant a la mise en place de la signalisation
routiére est fixée dans les instructions interdépartementales du ministére des transports et des
voies de transport du ministére de I'intérieur. Les informations sur les signaux routiers et les

symboles assurent la facilitation de la circulation routiere et augmente la sécurité des



personnes et de leurs marchandises sur la route. L'exercice doit étre collectif, I'information
doit étre complétée par la fourrure et mesures afin que tout utilisateur puisse comprendre la
direction véhiculée par le divers codes afin d'éviter les exces de vitesse, les accidents, les

incompréhensions, les insolences, mauvaise conduite, insultes, coups de blessures sur la route.

B85 Jans Al (ans (5 ¢ alad) 5 sal) 38 al A siie 1828 ale (g e kall il _La) (58 5 S8 e o

Ga e ¢ Lasee JIST S0 Unyl judy 4iSls ¢ Al (8 5 b siall 58 ) ALYl S o i o 588
8Ll 48 yra g Aikal sall 20 g g oxil gl gyl . (ga) Adlide il sie J il (e el 5l HSAY JlaY) are
Lap s Lol s (Ol 4 ghe ) Al i), i o5 L) el ae ) sl e g Wil Ja g 5 g 0l JLEY) dnid
(A B g dalall QLY cladedll 3 55kl Gladle

Al Jlaa e u 3 5 s pall A8 e gl Hgall 5 5 pall G LEL Adlaial) Sl slaall el O aaa

4 e 5 agd (e Goohll exiie (S ia Gacadial g ge (& LY S g cang 1], Goohall et
aall ) o) uins dal G gl 5 e sl (e B o) o5, 068 sk (8 2a) e ala

5 Y pan e (e Uiy i) ) plaia¥) oo @l 5 el galll sl 83 sa sl Auibiand) Al 5l
Tascaly oy Slandl ) Y1 Cililae inn S (. A 5t/ )/ i ann JISEY! 5 LAY
ele ) shiaS Lellas S5 3 5 ol HLEY) a3l (g salll cailall e ) i OIS Al Ll 2 ¢ gaa e

‘s




